
 

Общ 

преглед 
 

 

 

 

 

Мощен, преносим и готов за всичко. 

Play осигурява мощен стерео звук и батерия с цял ден живот, където и да сте. 

• Мощен звук. Точно с подходящия размер. 

Play предлага мощен стерео звук и дълбок бас в компактен дизайн, който 

можете да носите навсякъде. Освен това, високоговорителят се настройва 

автоматично, за да осигури най-добрия звук, независимо къде го слушате. 

• Целодневна автономна работа. 

Слушайте музика цял ден с до 24 часа възпроизвеждане и лесно 

презареждане с включената в комплекта зарядна станция. Оптимизираното 

управление на енергията удължава времето на всяка зарядка, а когато дойде 

време за нова батерия, подмяната е бърза и лесна. 

• Готов за всичко, което денят може да донесе. 

Няма нужда да се притеснявате от инциденти или лошо време. Play е с IP67 

рейтинг, което означава, че е устойчив на вода и прах, а здравата му 

конструкция може да издържи падания и удари. 

• Слушайте музика по свой начин – у дома или в движение. 

Използвайте Wi-Fi за безпроблемно възпроизвеждане на вашата Sonos 

мултирумна система у дома. Свържете се незабавно чрез Bluetooth® и се 

наслаждавайте на звука на Sonos навсякъде. Управлението е лесно с 

приложението Sonos, вашия глас и други опции. 

• Възпроизвеждайте навсякъде – дори извън обхвата на мрежата си. 

Вземете Sonos със себе си, когато напускате дома. Просто свържете до 

четири високоговорителя Play чрез Bluetooth, за да изпълните с звук 

къмпинга, мястото за почивка или пикника в парка. 

• Нещо повече от музика. 

Нямате контакт? Няма проблем. Play може да функционира и като power 

bank, така че можете да зареждате телефона си, докато слушате музика 

навсякъде. 

 



Контроли и светлини 

 

Контрол на силата на 
звука 

• Увеличаване на 
силата на звука 
(натиснете +) 

• Намаляване на 
силата на звука 
(натиснете −) 
 

Забележка 
Когато музиката се 
възпроизвежда, натиснете и 
задръжте + или −, за да 
промените бързо силата на 
звука. 
 

 

Възпроизвеждане/Па
уза 

• Натиснете веднъж, 
за да възпроизведете 
или да спрете 
аудиото. 

• Натиснете и 
задръжте, за да 
групирате 
възпроизвеждането с 
аудио, 
възпроизвеждано в 
друга стая (или за да 
отмените 
групирането). 

 

 

Следваща песен 

• Натиснете два пъти 
бутона за 
възпроизвеждане/па
уза, за да преминете 
към следващата 
песен. 
 

Забележка 
Когато слушате 
радиостанция, не можете да 
прескачате напред или 
назад. 

 



 

Предишна песен 

• Натиснете бутона за 
възпроизвеждане/па
уза три пъти, за да се 
върнете към 
предишната песен. 
 

Забележка: 
Когато слушате 
радиостанция, не е възможно 
да прескачате напред или 
назад. 

 

Включване/изключва
не на гласовите 
услуги. 
 

Натиснете бутона за гласови 
услуги, за да включите или 
изключите гласовото 
управление. 
Можете да настроите 
гласовите услуги в 
приложението Sonos. 

• Когато индикаторът 
свети, гласовото 
управление е 
налично. 

• Когато индикаторът е 
изключен, гласовото 
управление е 
деактивирано. 

•  
Забележка: 
Уверете се, че 
универсалният 
превключвател на 
микрофона на задната 
страна на устройството е 
включен. 
 

 

Индикатор за 
състоянието 
 

 
Показва връзката на 
устройството с Wi-Fi или 
Bluetooth, индикира кога 
звукът е заглушен и ви 
предупреждава за грешки. 
 



 

Индикатор за 
батерията 

 
Показва състоянието на 
батерията: 

• Мигащият оранжев 
индикатор показва 
ниско ниво на 
батерията. 

• Постоянно оранжево 
светене показва, че 
високоговорителят 
Play е започнал да се 
зарежда. 
Индикаторът ще 
остане включен за 10 
секунди и след това 
ще се изключи, освен 
ако батерията не е 
много слаба. 
 

Забележка 
Можете да проверите 
състоянието на батерията в 
приложението Sonos. 
 

 
  



Панел с конектори 

 

 
Ремък за носене 

 
Позволява лесно повдигане и пренасяне, така че можете 
да вземете високоговорителя Play навсякъде. 
Използвайте 2,5 мм шестограмен ключ, за да махнете 
ремъка. 
Вътрешната резба отдолу е ¼-20. 
 

 
Бутон Bluetooth 

 
• Натиснете, за да се свържете с мобилно 

устройство чрез Bluetooth. Play ще се свърже с 
последното сдвоено устройство. 

• Натиснете отново, за да прекъснете връзката с 
текущото устройство. 

• Натиснете и задръжте, за да сдвоите ново 
устройство. 
 

 

Универсален 
превключвател 
за микрофона 

 
Включва или изключва всички микрофони. 
Можете да настроите гласовата услуга в приложението 
Sonos. 

• Когато превключвателят е изключен (надолу), 
микрофоните са деактивирани, така че функциите, 
свързани с микрофона, като Auto Trueplay и 
гласово управление, не са налични. 



• Когато превключвателят е включен (нагоре), 
функциите на микрофона, като Auto Trueplay, са 
достъпни. Гласовото управление също е достъпно, 
когато индикаторът за гласовите услуги в горната 
част на устройството свети. 
 

 

Бутон за 
включване 

• Натиснете, за да включите устройството. 
Индикаторът за състоянието ще светне, 
показвайки, че високоговорителят Play е активен. 

• Натиснете, за да преведете устройството в режим 
на заспиване. Индикаторът за състоянието ще 
угасне и ще се чуе кратък тон. 

• Натиснете и задръжте (за около 10 секунди), за 
да изключите устройството. Индикаторът за 
състоянието ще угасне и ще се чуе по-дълъг тон. 

 
Забележка: 
Възпроизвеждането ще се изключи автоматично след 30 
минути, ако не се зарежда. 
 

 
USB-C порт 

 
• Захранване: Използвайте съвместим USB-PD 

захранващ адаптер (препоръчва се ≥ 45 W), за да 
зареждате високоговорителя Play, когато сте в 
движение. 

• Ethernet: Използвайте Sonos Combo Adapter и 
Ethernet кабел, за да свържете високоговорителя 
Play директно към рутера си (полезно, ако Wi-Fi е 
нестабилен). 

• Line-in: Използвайте Sonos Line-In адаптер или 
Combo адаптер, за да свържете грамофон, CD 
плейър или друго устройство. 

• Powerbank: Play може да функционира и като 
powerbank, така че можете да зареждате 
телефона си. 
 

 
Зарядна база 

 
Поставете високоговорителя Play на зарядната база. 
Устройството остава активно за домашна употреба по 
време на зареждане. 
Забележка: 
Play е проектиран за използване с USB-PD адаптери с 
мощност 18 W (9 V / 2 A), но се препоръчва 45 W (15 V / 
3 A). Проверете мощността (W) на захранващия адаптер 
преди употреба. 
 

 

  



Зареждане 

Зарядна база 

 
Поставете високоговорителя Play върху зарядната база, 
за да го заредите лесно. 
Индикаторът за батерията ще светне за 10 секунди, за 
да потвърди, че високоговорителят Play е позициониран 
правилно (проверете дали контактите за зареждане се 
допират). 
Зарядната база е предназначена само за използване на 
закрито, затова я пазете суха. 
 
Забележка 
Можете да проверите нивото на батерията в приложението 
Sonos. 
 

USB-C порт 

 
Play е проектиран за използване с USB-PD захранване, 
съвместимо с USB-C 
захранващ адаптер (препоръчва се ≥ 45 W, минимум 18 
W). 
Play може да зарежда телефона ви или да захранва 
други устройства чрез USB-C връзка. 
 

 

 

Икономия на батерията 
Функцията за пестене на батерията спестява енергия, когато Play не е активен. 

Когато е активирана, Play автоматично се изключва след 10 минути в режим на 

заспиване. 

Можете да активирате Battery Saver в приложението Sonos: 

Отидете в „Settings  “ и изберете Play. 

Забележка 

Play няма да се появи в приложението Sonos, докато не го включите отново. 

 

Свързване чрез Bluetooth 
1. Включете Bluetooth в настройките на устройството си. 

2. Натиснете и задръжте бутона Bluetooth на гърба на високоговорителя, докато 

чуете тон, след което го пуснете. 



Светлинният индикатор ще мига в синьо, когато високоговорителят е готов за 

сдвояване. 

3. Изберете „Възпроизвеждане“ от списъка с налични устройства в настройките на 

Bluetooth. 

Мобилното ви устройство ще се свърже автоматично, когато натиснете отново 

бутона Bluetooth. 

Избор на място 
Можете да поставите високоговорителя Play почти навсякъде. 

За най-добра производителност следвайте тези препоръки: 

• За оптимална производителност оставете поне 2,5 cm пространство зад 

високоговорителя, когато го поставяте до стена или на рафт. 

• Високоговорителят има издръжлива външна обвивка и степен на защита IP67, 

така че е проектиран да издържа на падания, удари, влага, прах, ултравиолетови 

лъчи и екстремни температури 

(зарядната база е само за вътрешна употреба). 

• Активирайте Auto Trueplay™ в приложението Sonos, за да настроите 

автоматично високоговорителя за отличен звук, независимо от местоположението 

или съдържанието. 

• Не използвайте и не съхранявайте високоговорителя Sonos обърнат с 

главата надолу. 

 

Включване/изключване на микрофона. 
Микрофоните в високоговорителя Play се използват за гласово управление и други 

функции, достъпни в приложението Sonos, като Auto Trueplay™. 

Бутонът за гласови услуги в горната част на високоговорителя ви позволява бързо да 

включите или изключите гласовото управление за по-голяма конфиденциалност, без да 

засягате микрофоните, необходими за Auto Trueplay и други функции. 

Универсалният превключвател на микрофона на гърба на устройството ви 

позволява да включвате или изключвате всички микрофони в високоговорителя, като 

осигурявате допълнително ниво на поверителност (активирано по подразбиране). 

Когато е изключен, Auto Trueplay и други функции, които използват микрофона, няма 

да са налични. 

Когато индикаторът за гласови услуги свети 

• Ако имате настроено гласово управление, високоговорителят е готов да слуша. 

• Универсалният превключвател на микрофона е включен. 



Когато индикаторът за гласови услуги е изключен 

• Ако имате настроено гласово управление, то няма да е достъпно. 

• Универсалният превключвател на микрофона може да бъде включен или 

изключен. 

  



Гласови услуги 
Използвайте гласа си, за да управлявате системата Sonos с всеки продукт Sonos, който 

поддържа гласови услуги – възпроизвеждане на съдържание, регулиране на силата на 

звука и др. 

Sonos Voice Control 

Управлявайте цялата си Sonos система без да използвате ръцете си и с максимална 

конфиденциалност. 

Sonos Voice Control е готов за употреба – можете да го добавите за секунди при 

настройката на високоговорителите си. Използвайте гласа си, за да възпроизвеждате 

съдържание, да проверявате нивото на батерията и др. 

Amazon Alexa 

Ще ви е необходимо приложението Sonos и приложението Alexa с активирана функция 

Sonos. 

По време на настройката ще направите няколко промени и в двете приложения. 

Siri 

Ще ви е необходима приложението Apple Home. 

Добавете съвместими високоговорители Sonos с поддръжка на AirPlay 2 към 

приложението Apple Home, след което използвайте iPhone, iPad или Apple TV AirPlay, за 

да възпроизвеждате музика с помощта на Siri (понастоящем ограничено до Apple Music). 

 

Забележка: 

Гласовото управление не е налично във всички страни. Тази функция ще бъде налична, 

веднага щом Sonos и гласовата услуга стартират поддръжка във вашия регион. 

 

Trueplay™ 

Всяка стая е различна. Trueplay измерва как звукът се отразява от стените, мебелите и 

другите повърхности в стаята, след което настройва високоговорителя Sonos, за да 

звучи отлично, независимо от мястото, на което е поставен. 

Trueplay работи на мобилни устройства с iOS 8 или по-нова версия. 

По време на настройката ще се движите из стаята, държейки мобилното си устройство в 

ръка. 

1. Отидете на Settings  . 

2. Изберете продукта, който искате да настроите. 

3. Изберете Trueplay и започнете настройката. 



Auto Trueplay 
Преносимите продукти на Sonos, като Sonos Roam и Move, могат автоматично да се 

адаптират към околната среда. 

Auto Trueplay използва микрофона на високоговорителя, за да разпознае околната среда 

и редовно коригира звука, така че да получавате отлично качество на звука, независимо 

от местоположението на високоговорителя или това, което слушате. 

1. Отидете на Settings  . 

2. Изберете продукта, който искате да настроите. 

3. Изберете Trueplay и включете Auto Trueplay 

 

Настройка на стерео двойка 
Свържете два високоговорителя Sonos в една стая за по-широко стерео изживяване. 

Единият високоговорител ще служи като ляв канал, а другият – като десен канал. 

Забележка 

Високоговорителите в стерео двойка трябва да са от един и същи тип. 

1. Поставете високоговорителите на разстояние 8 до 10 фута (приблизително 2,4 

до 3 метра) един от друг. 

Мястото, от което слушате, трябва да е на разстояние от 2,4 до 3,6 м от 

сдвоените високоговорители. 

По-малко разстояние увеличава басите, докато по-голямо разстояние подобрява 

стерео изображението. 

2. Отворете приложението Sonos и отидете в „Settings  “ (Стерео двойка). 

3. Изберете един от продуктите, които искате да използвате в стерео двойка. 

4. Изберете „Настройка на стерео двойка“, за да започнете. 

  



Настройки на продукта 
Можете да персонализирате продуктите си Sonos, за да отговарят на вашата среда. 

1. Отидете на Settings  . 

2. Изберете продукт. 

Име на стая 

 
Ако преместите високоговорителя в друга стая, можете да 
промените името му в Настройки. 
 

Изключване на Wi-Fi 

 
(не е налично за Sonos Era 100, Era 300 или преносими продукти) 

 
Можете да изключите Wi-Fi на високоговорителя, когато той е 
свързан към мрежата чрез Ethernet кабел. 
Това намалява консумацията на енергия и може да подобри 
свързаността на кабелните високоговорители. 
За продуктите Amp и Port изключването на Wi-Fi може да 
намали вътрешната температура на устройството, когато са 
поставени в шкаф или едно върху друго. 
 
Забележка: Wi-Fi ще бъде изключен за Era 100 и Era 300, 
когато свържете Sonos Combo адаптера с Ethernet кабел. 
 

EQ 

 
Продуктите Sonos имат предварително зададени настройки 
на еквалайзера. 
Можете да настроите звуковите настройки (баси, високи 
честоти или сила на звука) според вашите предпочитания. 
 

Trueplay 

 
Trueplay настройва звука според стаята ви и съдържанието, 
което възпроизвеждате. 
Преносимите продукти могат да се настройват автоматично. 
 

Ограничение на 
силата на звука 

 
Можете да зададете максималната сила на звука за всяка 
стая. 
 

Индикатор за 
състоянието 

 
Показва Wi-Fi връзката на високоговорителя, индикира кога 
звукът е заглушен и ви предупреждава за грешки. 
 
Забележка 
Ако индикаторът ви пречи, можете да го изключите в 
Настройки. 

 



 

Сензорен контрол 

 
Можете да изключите сензорното управление на 
високоговорителя. 
Това е полезно, например, за да предотвратите дете или 
домашен любимец да промени случайно 
възпроизвеждането или силата на звука. 
 
 

Пестене на батерията 
 

 
(само за преносими продукти) 

 
За да удължите живота на батерията, можете да настроите 
преносимия високоговорител да се изключва автоматично, 
вместо да преминава в режим на заспиване. 
Тази опция ще се появи в приложението Sonos, след като 
включите високоговорителя. 
 

Линейно входно 
 

 
(продукти Sonos с поддръжка на линеен вход) 

 
Когато аудиоустройство (като проектор, грамофон, 
стереоуредба или друго устройство) е свързано с вашия 
Sonos продукт, можете да настроите следните параметри: 
• Име на източника: Изберете име за устройството, 

свързано чрез линейния вход. 
• Ниво на източника: Настройте нивото на звука на 

линейния вход, ако стандартното ниво на звука е твърде 
ниско или има изкривявания. 

• Звуково закъснение: Добавете закъснение между 
източника на линейния вход и високоговорителите Sonos, 
за да намалите вероятността от проблеми със звука при 
възпроизвеждане на група високоговорители. 

• Автоматично възпроизвеждане: Изберете стаята, в 
която аудио от линейния вход трябва да започне да се 
възпроизвежда автоматично, когато Sonos засече сигнал 
на линейния вход. 

 
 

 

  



Групиране извън дома 
Можете също да групирате високоговорителите Play и Move 2, когато сте в движение. 

Когато високоговорителите са близо един до друг, започнете възпроизвеждането на 

единия от тях, след което натиснете и задръжте бутона за възпроизвеждане/пауза на 

другия високоговорител, за да започнете възпроизвеждането едновременно. 

Натиснете и задръжте бутона за възпроизвеждане/пауза на високоговорителите, за да 

ги добавите към група или да ги премахнете от нея. 

Изсушаване на високоговорителя Play 
Високоговорителят Play е с клас на защита IP67 – той е устойчив на прах и вода и може 

да бъде потопен във вода до 1 метър за няколко минути. 

1. Ако високоговорителят е бил потопен в течност, различна от чешмяна вода или 

дъждовна вода (например басейн, море или бира), изплакнете го с чиста чешмяна 

вода и след това го разклатете леко. 

2. Поставете високоговорителя в изправено положение, така че водата да може да 

се отцеди, след което го поставете с лицето надолу (страната с логото) върху 

суха кърпа за няколко минути. 

3. Пуснете музика, за да помогнете за отстраняването на влагата от акустичните 

преобразуватели. 

4. Оставете високоговорителя да изсъхне на въздух, за да се отстрани останалата 

вода. Уверете се, че Play е напълно сух между употребите. 

Не използвайте сешоар или друг източник на горещ въздух, за да изсушите 

продукта. 

Важно: 

Не възпроизвеждайте звук, докато високоговорителят е потопен във вода. 

  



Технически характеристики 
АУДИО  

Усилвател 
 
Три цифрови усилвателя клас D. 
 

Високоговорител 

 
Два ъглови високоговорителя осигуряват ясен и точен 
отговор на високите честоти и подобряват стерео 
разделянето. 
 

Нискочестотен 

 
Един средно-басов високоговорител осигурява точно 
възпроизвеждане на средните честоти на гласа и дълбок, 
богат бас. 
 

Микрофони 

 
• Матрица от микрофони с далечен обхват. 
• Всички микрофони, включително гласовото управление, 

могат да бъдат изключени с помощта на универсалния 
превключвател за микрофона на гърба на 
високоговорителя. 

 

Глас 

 
• Интегрирано гласово управление. 
• Когато индикаторът за гласовата услуга е изключен, 

гласовите асистенти не слушат, но другите функции с 
микрофон (като Auto Trueplay) остават активни. Включете 
ги в приложението Sonos. 
 

Забележка 
Универсалният превключвател на микрофона трябва да е 
включен. 
 

Auto Trueplay™ 

 
Този софтуер непрекъснато оптимизира звука на 
високоговорителя в зависимост от околната среда и 
възпроизвежданото съдържание. 
Включете го в приложението Sonos. 
 
Забележка: 
Универсалният превключвател на микрофона трябва да е 
включен. 
 

Регулируем 
еквалайзер 

 
Чрез приложението Sonos можете да регулирате: 

• Басите 
• Високите 
• Сила на звука 



 

 

ЗАХРАНВАНЕ / 
СВЪРЗВАНЕ  
 

 

Зарядна база 

 
USB-C PD захранване от 18 W (9 V / 2 A) до 45 W (15 V / 3 A). 
Изход: 18–45 W (9–15 V) 
Забележка: 
Захранващият адаптер не е включен в комплекта на 
високоговорителя Play. 
 

Батерия (заменяема) 

 
Капацитет: 4800 mAh 
Замяна: Посетете нашия уебсайт за повече информация. 
Изхвърляне: Свържете се с местната компания за отпадъци 
или рециклиране за правилния метод на изхвърляне във 
вашия район. 
 

Wi-Fi 

 
Свързва се с Wi-Fi мрежа чрез рутер, който поддържа 
стандарта 802.11 a/b/g/n/ac/ax в обхвата 2,4 GHz или 5 GHz. 
 

Bluetooth 

 
Bluetooth 5.3 поддържа аудио стрийминг от всяко устройство 
с Bluetooth. 
 

USB-C 

 
• Свържете аудио източника си чрез AUX кабел и 

Sonos Line-In адаптер. 
• Свържете рутера си с Ethernet кабел и Sonos Combo 

адаптер. 
(Аксесоарите се продават отделно.) 
 

CPU 

 
Четириядрен процесор 
4× A55 1,4 GHz 
 

Зареждане 

 
Захранването, доставяно от зарядното устройство, трябва да 
е най-малко 18 W (изисквано от устройството) и най-много 
45 W, за да се постигне максимална скорост на зареждане. 
 

Памет 

 
1 GB SDRAM 
8 GB NV памет 
 

  



ДЕТАЙЛИ /  
РАЗМЕРИ 

 

Размери (В × Ш × Д) 
 
7,59 × 4,43 × 3,05 инча (193 × 113 × 77 мм) 
 

Тегло 
 
1,3 кг, включително батерията 
 

Работна температура 
 
0° до 40° C (32° до 104° F) 
 

Температура на 
съхранение 

 
от −25° до 70° C (от −13° до 158° F) 
 

Устойчивост на влага 

 
Play отговаря на стандартите за устойчивост на вода и прах 
IP67. 
 
Забележка 
Зарядната станция е предназначена само за използване на 
закрито.  

 
 

Цветове 

 
• Матово черно 
• Матово бяло 

 

Съдържание на 
опаковката 

 
• Play високоговорител 
• Зарядна база 
• Кабел USB-C → USB-C 6 фута (2 м) 
• Ръководство за бързо стартиране 

 

 

  



Важна информация за безопасността 
Предупреждение 

Неправилната подмяна на батерията може да доведе до експлозия. Подменете 

батерията само с батерия от същия или еквивалентен тип. 

1. Прочетете тези инструкции. 

2. Съхранявайте тези инструкции. 

3. Спазвайте всички предупреждения. 

4. Следвайте всички инструкции. 

5. Почиствайте само с суха кърпа. Домакинските почистващи средства или 

разтворители могат да повредят повърхността на продуктите на Sonos. 

Продуктите на Sonos с гумени пръстени на дъното, като Move, Move 2, One, One SL и 

Play, могат да оставят леки следи върху някои полиуретанови повърхности. Тези следи 

могат лесно да се премахнат с влажна кърпа. 

6. Не инсталирайте устройството в близост до източници на топлина, като радиатори, 

нагреватели, печки или други устройства, които произвеждат топлина. 

7. Не излагайте батериите (батериен модул или поставени батерии) на прекомерна 

топлина, като слънчева светлина или огън. 

8. Предпазвайте захранващия кабел от повреда, особено в областта на щепсела, 

контакта и мястото, където излиза от устройството. 

9. Използвайте само аксесоари или приставки, препоръчани от производителя. 

10. Изключете устройството от контакта по време на бури или когато не го използвате 

за дълъг период от време. 

11. Всички сервизни дейности трябва да се извършват от квалифициран сервизен 

персонал на Sonos. Сервизно обслужване е необходимо, ако устройството е било 

повредено по някакъв начин. 

12. Sonos Play отговаря на степен на защита IP67. 

 


